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Tam tikry jmoniy ir filialy pelno mokescio informacijos atskleidimas

Pasiiilymas dél direktyvos (COM(2016)0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD))

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
-1 konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
-1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(-1) mokesciy mokétojy, pirmiausia visy
jmoniy, lygybé mokesciy srityje yra biitina
bendrosios rinkos sqlyga. Koordinuotas ir
suderintas poZiiris jgyvendinant
nacionalines mokesciy sistemas yra labai
svarbus uZtikrinant tinkamgq bendrosios
rinkos veikimgq, kartu uZkertant kelig
mokesCiy vengimui ir pelno perkélimui;

Pakeitimas

(-1a) mokesciy vengimas ir mokesciy
slépimas kartu su pelno perkélimo
sistemomis iS vyriausybiy ir gyventojy
atémeé isteklius, kuriy reikia, be kita ko,
siekiant uztikrinti visuoting nemokamgqg
prieigg prie valstybiniy Svietimo ir
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél direktyvos
-1 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél direktyvos
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) pastaruoju metu pelno mokesciy
vengimo problema labai iSaugo ir kelia
didelj susirtipinimg Sgjungoje ir pasaulyje.
2014 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy
Tarybos iSvadose pripazjstama, kad butina
skubiai daryti pazanga kovojant su
mokesciy vengimu tiek pasaulio, tiek
Sajungos lygiu. Komunikatuose ,, 2016 m.
Komisijos darbo programa. Ne laikas
taikyti standartinius sprendimus®“!¢ ir ,,2015
m. Komisijos darbo programa. Nauja
pradzia“!” Komisija nustaté prioritetg —
poreik] pereiti prie sistemos, pagal kurig
mokesciai biity mokami valstybg¢je, kurioje
gaunamas pelnas. Kitas Komisijos
nustatytas prioritetas — poreikis reaguoti i
miisy visuomenés likescius dél

sveikatos prieZiiiros paslaugy ir
valstybiniy socialiniy paslaugy, ir atémé
i§ valstybiy galimybe uZtikrinti prieinamo
bisto ir visuomeninio transporto teikimg
bei kurti infrastruktiirq, kuri biitina
norint uZtikrinti socialinj vystymagsi ir
ekonomikos augimq. Trumpai tariant,
tokios sistemos buvo neteisybés, nelygybés
ir ekonominiy, socialiniy ir teritoriniy
skirtumy veiksnys;

Pakeitimas

(-1b) teisinga ir veiksminga pelno
mokescCiy sistema turéty atitikti poreikj
nedelsiant priimti paZangiq ir teisingq
visuoting mokesciy politikq, skatinti turto
perskirstymgq ir padéti kovoti su nelygybe;

Pakeitimas

(1) skaidrumas yra biitinas siekiant
uztikrinti sklandy bendrosios rinkos
veikimg. Pastaruoju metu pelno mokesciy
vengimo problema labai iSaugo ir kelia
didelj susirtipinimg Sajungoje ir pasaulyje.
2014 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy
Tarybos iSvadose pripazjstama, kad bitina
skubiai daryti pazanga kovojant su
mokesciy vengimu tiek pasaulio, tiek
Sajungos lygiu. Komunikatuose ,,2016 m.
Komisijos darbo programa. Ne laikas
taikyti standartinius sprendimus®!¢ ir ,,2015
m. Komisijos darbo programa. Nauja
pradzia“!” Komisija nustaté prioritetg —
poreik] pereiti prie sistemos, pagal kurig
mokesciai biity mokami valstybé¢je, kurioje
gaunamas pelnas. Kitas Komisijos
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teisingumo ir mokesciy skaidrumo;

16 COM(2015) 610 final, 2015 m. spalio 27
d.

7COM(2014) 910 final, 2014 m. gruodzio
16 d.

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél direktyvos
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(2) 2015 m. gruodZio 16 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje dél pelno
mokescio politikos skaidrumo,
koordinavimo ir konvergencijos didinimo
Sajungoje'® pripazjstama, kad didesnis
skaidrumas jmoniy apmokestinimo srityje
gali pagerinti mokesciy surinkima,
padidinti mokes¢iy administratoriy darbo
efektyvuma ir uztikrinti didesn;
visuomenes pasitikéjimg mokesciy
sistemomis ir vyriausybémis;

182015/2010(INL).

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél direktyvos
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

nustatytas prioritetas — poreikis reaguoti |
Europos pilieciy likesc¢ius d¢l skaidrumo
ir poreikis biti pavyzdiniu modeliu kitoms
Salims. Labai svarbu, kad siekiant
skaidrumo bity atsivelgta j konkurenty
tarpusavio sqveikq;

16 COM(2015) 610 galutinis, 2015 m.
spalio 27 d.

17COM(2014) 910 galutinis, 2014 m.
gruodzio 16 d.

Pakeitimas

(2) 2015 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje dél pelno
mokescio politikos skaidrumo,
koordinavimo ir konvergencijos didinimo
Sajungoje!® pripazjstama, kad didesnis
skaidrumas, glaudesnis
bendradarbiavimas ir konvergencija
Sgjungos jmoniy apmokestinimo politikos
srityje gali pagerinti mokesciy surinkima,
padidinti mokes¢iy administratoriy darbo
efektyvuma, padeéti politikos
formuotojams jvertinti esamq
apmokestinimo sistemgq siekiant parengti
biisimus teisés aktus ir uztikrinti didesnj
visuomenes pasitikéjimg mokesciy
sistemomis ir vyriausybémis ir pagerinti
sprendimy priémimg investicijy srityje,
remiantis tikslesniais jmoniy rizikos
profiliais;

182015/2010(INL).
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél direktyvos
2 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) 2015 m. lapkri¢io mén. paragines
sukurti pasauling teisingg ir paZangia
tarptauting mokesciy sistema, G 20
patvirtino EBPO ,,Veiksmy plang dél
mokesCiy bazés erozijos ir pelno
perkeélimo* (BEPS), kurio tikslas — pateikti
vyriausybéms aiskiy tarptautiniy
sprendimy, kaip spresti problema, susijusia
su dabartiniy taisykliy spragomis ir
neatitikimais, kuriais pasinaudojant jmoniy

Pakeitimas

(2a) vieSos ataskaitos pagal Salis yra
veiksminga ir tinkama priemoné, kuria
didinamas tarptautiniy jmoniy veiklos
skaidrumas ir visuomenei suteikiama
galimybé jvertinti tos veiklos poveikj
realiajai ekonomikai. Ji taip pat padidins
suinteresuotyjy subjekty galimybe
tinkamai jvertinti jmoniy prisiimtq rizikq,
padeés priimti tikslia informacija pagristas
strategijas ir didins sprendimus
priimanciy subjekty galimybes jvertinti
nacionaliniy teisés akty veiksmingumgq ir
poveikj;

Pakeitimas

(2b) ataskaitos pagal Salis taip pat turés
teigiamq poveikj darbuotojy teiséms j
informacijq ir konsultacijas, kaip
numatyta Direktyvoje 2002/14/EB, ir,
plésdamos Zinias apie jmoniy veiklg,
imoniy dialogo kokybei;

Pakeitimas

(4) 2015 m. lapkri¢io mén. paragines
sukurti pasauling teisingg ir pazangia
tarptauting mokesciy sistema, G 20
patvirtino EBPO ,,Veiksmy plang dél
mokesCiy bazés erozijos ir pelno
perkélimo* (BEPS), kurio tikslas — pateikti
vyriausybéms aiskiy tarptautiniy
sprendimy, kaip spresti problema, susijusia
su dabartiniy taisykliy spragomis ir
neatitikimais, kuriais pasinaudojant jmoniy
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pelnas perkeliamas | vietas, kuriose
apmokestinimo néra arba jis labai mazas ir
kuriose negali biiti sukuriama tikroji verte.
Visy pirma BEPS plano 13 veiksmu
nustatoma, kad tam tikros tarptautinés
imoneés turi teikti konfidencialias ataskaitas
pagal Salis nacionaliniam mokesc¢iy
administratoriui. 2016 m. sausio 27 d.
Komisija priemeé Kovos su mokesciy
vengimu dokumenty rinkinj. Vienas i$ §io
dokumenty rinkinio tiksly — i§ dalies
pakeiciant Tarybos direktyva 2011/16/ES?°
1 Sajungos teis¢ perkelti BEPS plano 13
veiksma;

202011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva
2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L
64,2011 3 11, p. 1).

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél direktyvos
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

pelnas perkeliamas | vietas, kuriose
apmokestinimo néra arba jis labai mazas ir
kuriose negali buti sukuriama tikroji verte.
Igyvendinant BEPS iniciatyvg nejvykdytas
isipareigojimas, kurj 2013 m.

rugséjo mén. G20 finansy ministrai
paskelbé Sankt Peterburge, kai jie nurodé,
kad ,,reikia apmokestinti pelng, kai
vykdoma ekonominé veikla, is kurios
gaunamas pelnas, ir kai kuriama
verté“!*, Kadangi vykdant BEPS procesq
nepavyko jgyvendinti jo pirminiy tiksly,
svarbu, kad visos tarptautinés jmonés
teikty daugiau valstybés lygmens
ataskaity. Visy pirma BEPS plano 13
veiksmu nustatoma, kad tam tikros
tarptautinés jmonés turi teikti
konfidencialias ataskaitas pagal Salis
nacionaliniam mokesciy administratoriui.
2016 m. sausio 27 d. Komisija priéme
Kovos su mokes¢iy vengimu dokumenty
rinkinj. Vienas 1§ §io dokumenty rinkinio
tiksly — 1§ dalies pakeiciant Tarybos
direktyva 2011/16/ES?° | Sajungos teise
perkelti BEPS plano 13 veiksma. Vis délto
apmokestinant pelng, kai kuriama verté,
reikia taikyti visapusiSkesnj poZiiirj j
ataskaitas pagal Salis, kurios pagrjstos
vieSomis ataskaitomis;

9 G20 vadovy deklaracija, auk$ciausiojo
lygio susitikimas Sankt Peterburge,
2013 m. rugséjo 5-6 d., p. 12.

202011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva
2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L
64,2011 3 11, p. 1).

Pakeitimas

(4a) Tarptautiniy apskaitos standarty
valdyba (TASYV) turéty nustatyti
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Pakeitimas 10

Pasiulymas dél direktyvos
4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél direktyvos
4 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos
4 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

aukstesnius atitinkamus tarptautinius
finansinés atskaitomybés standartus
(TFAS) ir tarptautinius apskaitos
standartus (TAS), kad biity lengviau
priimti vieSy ataskaity pagal Salis
reikalavimus;

Pakeitimas

(4b) vieSos ataskaitos pagal Salis Sgjungoje
Direktyva 2013/36/ES jau nustatytos banky
sektoriuje ir Direktyva 2013/34/ES nustatytos
gavybos ir medienos ruoSos pramonéje;

Pakeitimas

(4c) Sgjunga, priémusi precedento
neturincias vieSas ataskaitas pagal Salis,
parodé, kad ji tapo pirmaujancia
pasaulyje kovos su mokesciy vengimu
srityje;

Pakeitimas

(4d) kadangi kova su mokesciy slépimu,
mokesciy vengimu ir agresyviu mokesciy
planavimu gali biiti sékminga tik émusis
bendry veiksmy tarptautiniu lygmeniu,
bitina, kad Sqjunga, toliau pirmaudama
pasaulyje Sioje kovoje, derinty savo
veiksmus su tarptautiniais veikéjais, pvz.,
EBPO sistemoje. VienaSaliski veiksmai,
net jeigu jie labai plataus uzmojo, is tiesy
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Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
4 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) padidinta visuomenés Sajungoje
veikla vykdanciy tarptautiniy jmoniy pelno
mokes¢iy mokejimo kontrolé — itin svarbus
veiksnys siekiant toliau skatinti jmoniy
atsakomybe, prisidéti prie mokesciy
pagrindu kuriamos gerovés, skatinti
saziningesn¢ konkurencijg Sgjungos
mokesciy srityje rengiant geresne
informacija pagristus vieSus debatus ir
atkurti visuomenés pasitikejima
nacionaliniy mokesciy sistemy teisingumu.
Tokig kontrole visuomené gali vykdyti, jei
bus teikiamos ataskaitos apie pelno
mokest], nepriklausomai nuo to, kur
Isisteigusi tarptautiniy jmoniy grupés

negali biiti sékmingi, nes tokiais
veiksmais kartu keliamas pavojus
Europos jmoniy konkurencingumui ir
daroma Zala Sgjungos investicijy
aplinkai;

Pakeitimas

(4e) didesnis skaidrumas atskleidZiant
finansinius rezultatus yra naudingas
visiems, nes mokesciy administratoriai
veiks veiksmingiau, pilietiné visuomené
bus labiau jtraukta, darbuotojai bus
geriau informuojami, o investuotojai
maZiau vengs rizikos. Be to, jmonéms bus
naudingi geresni santykiai su Siais
suinteresuotaisiais subjektais, dél to
padidés stabilumas ir dél aiSkesnio rizikos
profilio ir geresnés reputacijos bus
lengviau gauti finansavimg;

Pakeitimas

(5) be didesnio skaidrumo, kuris
uZtikrinamas teikiant ataskaitas pagal
Salis nacionaliniams mokesciy
administratoriams, padidinta visuomenés
Sajungoje veiklg vykdanciy tarptautiniy
imoniy pelno mokesc¢iy mokéjimo kontrolé
— itin svarbus veiksnys skatinant jmoniy
atskaitomybe ir siekiant toliau skatinti
imoniy socialine atsakomybe, prisidéti prie
mokesciy pagrindu kuriamos geroves,
skatinti sagZiningesn¢ konkurencija
Sajungos mokesciy srityje rengiant geresne
informacija pagrjstus vieSus debatus ir
atkurti visuomeneés pasitikéjima
nacionaliniy mokes¢iy sistemy teisingumu.
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pagrindiné patronuojancioji jmong;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Tokig kontrole visuomené gali vykdyti, jei
bus teikiamos ataskaitos apie pelno
mokestj, nepriklausomai nuo to, kur
Jsisteigusi tarptautiniy jmoniy grupés
pagrindiné patronuojancioji jmone. Vis
délto visuomenés kontrolé turi biti
vykdoma nedarant Zalos investicijy
aplinkai Sgjungoje arba Sgjungos jmoniy,
ypacé MV], apibréZty Sioje direktyvoje, ir
vidutinés kapitalizacijos jmoniy, apibréity
Reglamente (ES) 2015/1017', kurioms
neturéty biiti taikoma pagal Siq direktyvg
nustatyta pareiga teikti ataskaitas,
konkurencingumui;

1a 2015 m. birZelio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2015/1017 dél Europos strateginiy
investicijy fondo, Europos investavimo
konsultacijy centro ir Europos
investiciniy projekty portalo, kuriuo i§
dalies keiciamos reglamenty (ES) Nr.
1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013
nuostatos dél Europos strateginiy
investicijy fondo (OL L 169, 2015 7 1,

p- 1)

Pakeitimas

(5a) Komisija apibréZé, kad jmoniy
socialiné atsakomybé (angl. CSR) yra
jmoniy atsakomybé uz savo poveikj
visuomenei. Imoniy socialing atsakomybe¢
turéty nustatyti jmonés. ValdZios
institucijos gali teikti paramq sumaniai
derindamos jvairias savanoriskas politikos
priemones ir, kai reikia, papildomg
reglamentavimgq. Jmonés gali tapti
socialiai atsakingos laikydamosi jstatymy
arba j savo verslo strategijq ir veiklg
integruodamos socialines, aplinkos
apsaugos, etikos, vartotojy ar ;mogaus
teisiy problemas, arba vykdydamos abi
Sias veiklas;
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Pakeitimas 16

Pasiulymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) kai grupés jmonés yra jsisteigusios
Sajungoje, visuomené turéty turéti
galimybe kontroliuoti visg grupés veikla.
Grupiy, vykdanciy veiklg Sgjungoje tik
per patronuojamagsias jmones arba
filialus, patronuojamosios jmonés ir
filialai turéty skelbti Sig pagrindinés
patronuojanciosios jmonés ataskaitq ir
uztikrinti jos prieinamumg. Taciau dél
proporcingumo ir efektyvumo prieZasciy
prievolé skelbti ataskaitq ir uZtikrinti jos
prieinamumg turéty biti taikoma tik
Sgjungoje jsisteigusioms vidutinéms arba
didZiosioms patronuojamosioms jmonéms
arba valstybéje naréje atidarytiems
panaSaus dydZio filialams. Todél
Direktyvos 2013/34/ES taikymo sritis
turéty biti atitinkamai iSplésta ir | jg
turéty biti jtraukti Sgjungai
nepriklausanciose valstybése jsisteigusios
jmonés filialai, atidaryti valstybéje naréje;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) ataskaitoje apie pelno mokest] turéty
biiti pateikiama informacija, susijusi su
visa jmonés arba visos susijusiy jmoniy
grupés, kurig kontroliuoja pagrindine
patronuojancioji jmoné, veikla.
Informacija turéty buti pagrista BEPS
plano 13 veiksmo ataskaity teikimo
specifikacijomis ir turéty apsiriboti tik tuo,
kas yra biitina, kad visuomené galéty
vykdyti efektyvia kontrole¢ ir kad biity

Pakeitimas

(6) kai grupés jmonés yra jsisteigusios
Sajungoje ir uz jos riby, visuomené turéty
turéti galimybe kontroliuoti visg grupés
veikla. Sgjungoje jsisteigusios grupés
jmoneés turéty laikytis Sgjungos gero
mokesciy srities valdymo principy.
Tarptautinés jmonés veikia visame
pasaulyje ir Siy jmoniy elgesys daro didelj
poveikj besivystancioms Salims. Suteikus
pilieCiams galimybe susipaZinti su jmoniy
informacija pagal Salis, jiems ir mokesciy
administratoriams savo Salyse biity
suteikta galimybé stebéti ir vertinti tas
jmones ir reikalauti, kad jos biity
atsakingos. Sgjunga, reikalaudama, kad
informacija biity vieSai skelbiama visose
mokesciy jurisdikcijose, kuriose
tarptautiné jmoné vykdo veiklq, padidinty
savo politikos nuoseklumg vystymosi
srityje ir apriboty galimas mokesciy
vengimo sistemas Salyse, kuriose vidaus
iStekliy sutelkimas nurodytas kaip svarbi
Sgjungos vystymosi politikos dalis;

Pakeitimas

(8) ataskaitoje apie pelno mokest] turéty
biiti pateikiama informacija, susijusi su
visa jmonés arba visos susijusiy jmoniy
grupés, kurig kontroliuoja pagrindine
patronuojancioji ijmone, veikla. Teikiant
informacijq turéty buti atsizvelgta | BEPS
plano 13 veiksmo ataskaity teikimo
specifikacijas ir turéty biiti apsiribota tik
tuo, kas yra butina, kad visuomené galéty
vykdyti efektyvia kontrole ir kad bity
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uztikrinta, kad dél informacijos atskleidimo
nekilty neproporcinga rizika arba
neatsirasty nepalankiy salygy. | ataskaita
taip pat turéty biiti jtrauktas trumpas
veiklos pobiidZio apibiidinimas. Toks
apibiidinimas galéty biiti atlieckamas
remiantis kategorijomis, nurodytomis
EBPO dokumento ,, Transfer Pricing
Guidelines on Documentation* V skyriaus
III priedo 2 lenteléje. Ataskaitoje turéty
biti iSdéstyti bendri faktai ir pateikti
paaiskinimai, jeigu yra esminiy sukaupty ir
sumokety mokesciy sumy neatitikimy
grupés lygmeniu, atsizvelgiant j
atitinkamas ankstesniy finansiniy mety
sumas;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) kad biity uztikrintas informacijos
1Ssamumas ir pilieciai galéty geriau
jvertinti, kaip tarptautinés jmonés prisideda
prie geroves kiirimo kiekvienoje valstybéje
naréje, informacija turéty biiti suskirstyta
pagal valstybes nares. Be to, tam tikry
mokesciy jurisdikcijy, kelianciy
konkreciy problemy, atveju turéty biiti
pateikiama labai iSsami su tarptautiniy
jmoniy operacijomis susijusi informacija.
Visy kity treciyjy valstybiy operacijy
atveju turéty biti pateikiami agreguoti
skaiciai;

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) siekiant uztikrinti, kad reikalavimy

uztikrinta, kad dél informacijos atskleidimo
nekilty neproporcinga rizika arba
neatsirasty nepalankiy salygy, susijusiy su
atitinkamy jmoniy konkurencingumu ar
klaidingu aiSkinimu. | ataskaitg taip pat
turéty buti jtrauktas trumpas veiklos
pobiidzio apibiidinimas. Toks
apibiidinimas galéty biiti atlickamas
remiantis kategorijomis, nurodytomis
EBPO dokumento ,,Transfer Pricing
Guidelines on Documentation* V skyriaus
III priedo 2 lenteléje. Ataskaitoje turéty
biiti iSdéstyti bendri faktai ir pateikti
paaiskinimai, pvz., jeigu yra esminiy
sukaupty ir sumokéty mokesc¢iy sumy
neatitikimy grupés lygmeniu, atsizvelgiant
] atitinkamas ankstesniy finansiniy mety
sumas;

Pakeitimas

(9) kad biity uztikrintas informacijos
1Ssamumas ir pilie€iai galéty geriau
jvertinti, kaip tarptautinés jmonés prisideda
prie geroveés kiirimo kiekvienoje
Jjurisdikcijoje, kurioje jos vykdo veiklq (ir
Sgjungoje, ir uz jos riby), nedarant Zalos
jmoniy konkurencingumui, informacija
turéty buti suskirstyta pagal jurisdikcijg.
Ataskaitos apie pelno mokestj gali biiti
tinkamai suprantamos ir naudojamos tik,
jei informacija pateikiama isSskaidytai
pagal kiekvienqg mokesciy jurisdikcijg;

Pakeitimas

(11) siekiant uztikrinti, kad reikalavimy
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nesilaikymo atvejai biity atskleisti
visuomenei, vienas ar daugiau teisés aktais
nustatyta auditg atliekanciy auditoriy ar
audito jmoniy turéty tikrinti, ar ataskaita
apie pelno mokestj buvo pateikta ir
pristatyta pagal Sios direktyvos
reikalavimus ir ar buvo uztikrintas jos
prieinamumas atitinkamoje jmonés arba
susijusios jmonés interneto svetaingje;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) kad buty nustatytos tam tikros
mokesciy jurisdikcijos, apie kurias turi
buti pateikta labai iSsami informacija,
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus pagal SESV 290 straipsnj,
kad ji galéty parengti bendrg tokiy
mokesciy jurisdikcijy Sqjungos sqrasq.
Sis sqraSas turéty biiti sudarytas pagal
tam tikrus kriterijus ir remiantis
Komisijos komunikato Europos

nesilaikymo atvejai biity atskleisti
visuomenei, vienas ar daugiau teisés aktais
nustatyta auditg atliekanciy auditoriy ar
audito jmoniy turéty tikrinti, ar ataskaita
apie pelno mokestj buvo pateikta ir
pristatyta pagal Sios direktyvos
reikalavimus, ar buvo uZztikrintas jos
prieinamumas atitinkamoje jmonés arba
susijusios jmongés interneto svetainéje ir ar
vieSai atskleista informacija atitinka
imoniy finansing informacijq, kurios
auditas atliktas per Sioje direktyvoje
nustatytq terming;

Pakeitimas

(11a) apie jmoniy ir filialy
padarytus ataskaity apie pelno mokestj
teikimo reikalavimy paZeidimus, dél kuriy
valstybés narés skyré sankcijas pagal
Direktyvq 2013/34/ES, reikéty pranesti
vieSajam registrui, kurj tvarko Komisija.
Tos sankcijos gali apimti, inter alia,
administracines baudas, paSalinimgq is§
vieSyjy konkursy ir Sqjungos struktiiriniy
fondy finansavimo nesuteikimq;

Pakeitimas

Isbraukta.
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Parlamentui ir Tarybai ,,Veiksmingo
apmokestinimo iSorés strategija“
(COM(2016) 24 final) 1 priedu. Itin
svarbu, kad atlikdama parengiamgjj
darbg Komisija vykdyty tinkamas
konsultacijas, be kita ko, ir su ekspertais,
ir kad tos konsultacijos vykty
vadovaujantis Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros, kurj
patvirtino Europos Parlamentas, Taryba
ir Komisija ir kuris dar turi biti oficialiai
pasirasytas, nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbq, posédZiuose;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(13a) siekiant uZtikrinti vienodas
Direktyvos 2013/34/ES 48b straipsnio 1, 3,
4 ir 6 daliy ir 48c straipsnio 5 dalies
jgyvendinimo sqlygas, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011'%;

1a 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 18272011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).
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Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(14) kadangi Sios direktyvos tikslo
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél jos poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg §ia
direktyva nevirSijama to, kas butina
nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) Sioje direktyvoje gerbiamos
pagrindings teisés ir laikomasi principy,
pripazjstamy visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje;

Pakeitimas

(14) kadangi Sios direktyvos tikslo
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél jos poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Todél, kad biity galima spresti
tarpvalstybinio aspekto problemag,
Sgjungos veiksmai yra pagrjsti, jei esama
agresyvaus mokesciy planavimo ir
sandoriy kainodaros susitarimy. Sia
iniciatyva reaguojama j suinteresuotyjy
Saliy iSreikstq susiripinimq dél biitinybés
Salinti iSkraipymus bendrojoje rinkoje
nekeliant pavojaus Sgjungos
konkurencingumui. Dél jos neturéty
atsirasti papildomos administracinés
nastos jmonéms, kilti kity mokesciy
konflikty arba dvigubo apmokestinimo
rizika. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg Sia direktyva
nevirSijama to, kas butina nurodytam
tikslui, susijusiam bent su didesniu
skaidrumu, pasiekti;

Pakeitimas

(15) apskritai pagal Siq direktyvg
atskleistos informacijos mastas
proporcingas vieSo skaidrumo ir
visuomenés kontrolés didinimo tikslams.
Taigi laikoma, kad Sioje direktyvoje
uztikrinamos pagrindings teisés ir
laikomasi principy, pripazistamy visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje;
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Pakeitimas 25

Pasiulymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) pagal 2011 m. rugs¢jo 28 d. bendra
valstybiy nariy ir Komisijos politinj
pareiSkimg dél aiSkinamyjy dokumenty?*
valstybés narés pagrijstais atvejais
]sipareigojo prie prane$imy apie perkelimo
priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiSkinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir
nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos
atveju teises akty leidéjas laikosi
nuomongs, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagrjstas;

24 0L C 369,2011 12 17, p. 14.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kuriy
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR, taip pat
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos jmonés, kurios néra

Pakeitimas

(16) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra
valstybiy nariy ir Komisijos politinj
pareiSkimg dél aiSkinamyjy dokumenty?*
valstybés narés pagrijstais atvejais
jsipareigojo prie pranes$imy apie perkélimo
priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiSkinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir
nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos, pvz.,
lyginamosios diagramos forma. Sios
direktyvos atveju teisés akty leidéjas
laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagristas, kad biity
pasiektas Sios direktyvos tikslas ir biity
iSvengta galimo nepateikimo ir
neatitikimy, susijusiy su valstybiy nariy
jgyvendinimu pagal jy nacionalinés teisés
aktus;

24 0L C 369,2011 12 17, p. 14.

Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kuriy
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
750 000 000 EUR arba virsija Sig sumgq,
taip pat nacionalings teisés aktais
reglamentuojamos jmonés, kurios néra
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susijusios jmonés ir kuriy grynosios
pajamos yra didesnés kaip 750 000 000
EUR, kasmet rengty ir skelbty ataskaitas
apie pelno mokestj.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
prieinama visuomenei jmonges interneto
svetaingje jos paskelbimo dieng.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad vidutinés ir
didZiosios patronuojamosios jmongs,
nurodytos 3 straipsnio 3 ir 4 dalyse,
reglamentuojamos nacionalinés teisés
aktais ir kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR ir kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
teisés aktais, kasmet rengty ir skelbty tos

susijusios jmonés ir kuriy grynosios
pajamos yra 750 000 000 EUR arba virsija
Sig sumgq, kasmet rengty ir nemokamai
skelbty ataskaitas apie pelno mokest;j.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu,
nemokamai prieinamu atviruoju
duomeny formatu, ir pricinama
visuomenei jmongs interneto svetainéje jos
paskelbimo dieng bent viena is Sqjungos
oficialiyjy kalby. Tq paciq dienq jmoné
taip pat turi pateikti ataskaitq vieSajame
registre, kurj tvarko Komisija.

Valstybés narés netaiko taisykliy, kurios
iSdestytos Sioje dalyje, kai tokios jmonés
veikia tik vienos valstybés narés
teritorijoje ir nevykdo veiklos jokioje
kitoje mokesciy jurisdikcijoje;

Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
patronuojamosios jmones,
reglamentuojamos nacionalinés teisés
aktais ir kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos
finansiniy mety balanse yra 750 000

000 EUR arba virsija Sig sumg ir kuri néra
reglamentuojama valstybés narés teisés
aktais, kasmet rengty ir skelbty tos
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pagrindinés patronuojanciosios jmoneés
ataskaitas apie pelno mokest;.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
prieinama visuomenei patronuojamosios
imones arba susijusios jmongs interneto
svetaingje jos paskelbimo dieng.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad filialai,
kuriuos jy teritorijoje atidaro jmoné, kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
teiseés aktais, kasmet rengty ir skelbty
pagrindinés patronuojanciosios jmones,
nurodytos §io straipsnio 5 dalies a punkte,
ataskaitg apie pelno mokest;.

Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

pagrindinés patronuojanciosios jmoneés
ataskaitas apie pelno mokest;.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu,
nemokamai prieinamu atviruoju
duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei patronuojamosios jmonés arba
susijusios jmonés interneto svetainéje jos
paskelbimo dieng bent viena i§ Sqjungos
oficialiyjy kalby. Tq paciq dienqg jmoné
taip pat turi pateikti ataskaitq vieSajame
registre, kurj tvarko Komisija.

Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad filialai,
kuriuos jy teritorijoje atidaro jmoné, kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
teis¢s aktais, kasmet rengty ir nemokamai
vieSai skelbty pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, nurodytos §io
straipsnio 5 dalies a punkte, ataskaitg apie
pelno mokestj.
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Direktyva 2013/34/ES
48b straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
prieinama visuomenei filialo arba
susijusios jmonés interneto svetaingje jos
paskelbimo dieng.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  atidariusi filialg jmoné yra arba
grupés susijusi jmong, kurig kontroliuoja
valstybés narés nacionalinés teisés aktais
nereglamentuojama pagrindiné
patronuojancioji jmoné, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR, arba
nesusijusi jmon¢, kurios grynosios pajamos
yra didesnés kaip 750 000 000 EUR;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  apunkte nurodyta pagrindiné
patronuojancioji jmoné neturi 3 dalyje
nurodytos vidutineés arba didZiosios
patronuojamosios jmones.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu, prieinamu
atviruoju duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei filialo arba susijusios jmonés
interneto svetainéje jos paskelbimo dieng
bent viena is Sqjungos oficialiyjy kalby.
Tq paciq dieng jmoné taip pat turi pateikti
ataskaitq vieSajame registre, kurj tvarko
Komisija.

Pakeitimas

a)  atidariusi filialg jmoné yra arba
grupés susijusi jmong, kurig kontroliuoja
valstybés narés nacionalinés teisés aktais
nereglamentuojama pagrindiné
patronuojancioji jmoné, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos jos
balanse yra 750 000 000 EUR arba virsija
Sig sumg, arba nesusijusi jmoné, kurios
grynosios pajamos yra 750 000 000 EUR
arba virSija Sig sumg,;

Pakeitimas

b)  apunkte nurodyta pagrindine
patronuojancioji imoné neturi 3 dalyje
nurodytos vidutinés arba didZiosios
patronuojamosios imones, kuriai jau
taikomos ataskaity tekimo prievolés.
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Pakeitimas 34

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48b straipsnio 7 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyta informacija apima:

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  trumpgq veiklos pobudzio
apibiidinima;

Pakeitimas

7a. Euro nejsivedusiy valstybiy nariy
atveju 1, 3 ir 5 dalyse nurodyty sumy
ekvivalentas nacionaline valiuta yra
apskaiciuojamas taikant Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtq
tos dienos, kuriq jsigaliojo Sis skyrius,
valiuty keitimo kursg.

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodyta informacija
pateikiama bendruoju Sablonu ir apima
Siuos duomenis, suskirstytus pagal
mokescCiy jurisdikcijas:

Pakeitimas

a) pagrindinés jmonés pavadinimgq ir, jei
taikoma, visy patronuojamyjy jmoniy
sqrasq, trumpgq jy veiklos pobidzio
apibudinima ir atitinkamg jy geografine
vietq;
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Pakeitimas 37

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b)  darbuotojy skaiciy;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

)  grynyjy pajamy suma, j kurig
jtraukiamos pajamos, gautos su
susijusiomis Salimis;

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies g a punktas (naujas)

Pakeitimas

b) darbuotojy skaiCiy, iSreikStq visq darbo
diengq dirbanciy darbuotojy skaiciumi,

Pakeitimas

ba) ilgalaikj turtq, isskyrus grynuosius
pinigus ir grynyjy pinigy ekvivalentus;

Pakeitimas

C)  grynyjy pajamy suma, jskaitant
atskyrimgq tarp pajamy, gauty su
susijusiomis Salimis, ir pajamy, gauty su
nesusijusiomis Salimis;
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies g b punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2 dalyje nurodyta informacija ataskaitoje
turi biiti pateikta atskirai apie kiekvieng
valstybe narg¢. Jeigu valstybé naré¢ apima
kelias mokesciy jurisdikcijas, informacija
sujungiama valstybés narés lygmeniu.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Be to, Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta

informacija ataskaitoje pateikiama atskirai

Pakeitimas

ga) jstatinj kapitalg;

Pakeitimas

gb) ar jmonés, patronuojamosios
imoneés ar filialai naudojasi lengvatine
mokesciy tvarka, lengvatiniu pajamy i§
patenty apmokestinimu ar lygiaverte
tvarka;

Pakeitimas

2 dalyje nurodyta informacija ataskaitoje
turi biiti pateikta atskirai apie kiekvieng
valstybe narg¢. Jeigu valstybé nar¢ apima
kelias mokesciy jurisdikcijas, informacija
nurodoma atskirai apie kiekvieng
mokescCiy jurisdikcijq.

Pakeitimas

Be to, Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija ataskaitoje pateikiama atskirai
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pagal kiekvieng mokesciy jurisdikcija, kuri
praéjusiy finansiniy mety pabaigoje buvo
jtraukta j bendrg tam tikry mokesciy
Jjurisdikcijy Sgjungos sqrasq, sudarytq
pagal 48g straipsnj, jeigu ataskaitoje
pagal 48e straipsnyje nurodytq
atsakomybés tvarkq tiesiogiai
nepatvirtinama, kad tokios mokesciy
Jjurisdikcijos teisés aktais
reglamentuojamos grupés susijusios
jmoneés tiesiogiai nesudaro sandoriy su
valstybés narés teisés aktais
reglamentuojamos tos pacios grupés
susijusia jmone.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
2 dalyje nurodyta informacija apie kitas

mokesciy jurisdikcijas ataskaitoje
pateikiama agreguota.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

pagal kiekvieng mokesciy jurisdikcija,
veikiancig ne Sqjungoje.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

Kad buty apsaugota neskelbtina
komerciné informacija ir uitikrinta
sqzininga konkurencija, valstybés narés
gali leisti | ataskaitq laikinai nejtraukti
vienos ar daugiau konkreciy Siame
straipsnyje iSvardyty informacijos apie
veiklg vienoje ar daugiau konkreciy
mokesciy jurisdikcijy duomeny, jei juos
atskleidus dél jy pobiidZio biity smarkiai
pakenkta 48b straipsnio 1 dalyje ir 48b
straipsnio 3 dalyje nurodyty jmoniy, su
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Pakeitimas 46

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 ¢ pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

kuriomis jie susije, komercinei padéciai.
Neatskleidus tokios informacijos
netrukdoma teisingai ir subalansuotai
suprasti jmonés mokesciy statuso. Apie ty
duomeny nejtraukimg nurodoma
ataskaitoje kartu pateikiant paaiskinimg,
kodél taip padaryta, ir nurodant susijusig
mokescCiy jurisdikcijqg.

Pakeitimas

Valstybés narés gali nustatyti, kad norint
nepateikti tokios informacijos reikéty
gauti iSankstinj kompetentingos
nacionalinés institucijos leidimq. Imoné
turi kasmet gauti naujq leidimgq is
kompetentingos institucijos, kuri priims
sprendimg remdamasi nauju padéties
jvertinimu. Jei | ataskaitq nejtrauktoji
informacija daugiau nebeatitinka 3a
pastraipoje nustatyto reikalavimo, ji
nedelsiant vieSai paskelbiama.

Pakeitimas

Valstybés narés pranesa Komisijai apie
sprendimg leisti taikyti tokiq laiking
nukrypti leidZianciq nuostatq ir
konfidencialiai perduoda jai j ataskaitq
nejtrauktq informacijq kartu su iSsamiu
leidimo taikyti nukrypti leidZiancig
nuostatg paaiskinimu. Komisija kasmet
savo interneto svetainéje skelbia is
valstybiy nariy gautus praneSimus ir
pateiktus paaiSkinimus pagal 3a
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Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 d pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 e pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 f pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

pastraipg.

Pakeitimas

Komisija tikrina, ar deramai laikomasi 3a
pastraipoje nustatyto reikalavimo, ir stebi,
kaip taikoma tokia laikina nukrypti
leidZianti nuostata, kuriq taikyti leido
nacionalinés valdZios institucijos.

Pakeitimas

Jei Komisija, atlikusi pagal 3c pastraipg
gautos informacijos jvertinimg,
nusprendZia, kad 3a pastraipoje
nustatytas reikalavimas néra jvykdytas,
susijusi jmoné nedelsdama vieSai
paskelbia tq informacijq.

Pakeitimas

Komisija deleguotuoju aktu priima gaires,
kad padéty valstybéms naréms nustatyti,
kuriais atvejais informacijos paskelbimas
galéty smarkiai pakenkti jmoniy, su
kuriomis ji susijusi, komercinei padéciai.

PE605.551/ 23

LT



Pakeitimas 51

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Ataskaita apie pelno mokestj
skelbiama ir yra prieinama interneto
svetainéje bent viena i§ oficialiyjy
Sajungos kalby.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48e straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 48b
straipsnio 1 dalyje nurodytos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés
administraciniai, valdymo ir prieziiiros
organy nariai, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionalinés teisés aktais, biity bendrai
atsakingi uz uztikrinima, kad ataskaitos
apie pelno mokestj biity parengtos,
paskelbtos ir prieinamos pagal 48b, 48c ir
48d straipsnius.

Pakeitimas

5. Ataskaita apie pelno mokestj
skelbiama bendruoju Sablonu, nemokamai
prieinamu atviruoju duomeny formatu ir
yra prieinama visuomenei
patronuojamosios jmonés arba susijusios
jmonés interneto svetaingje jos paskelbimo
dieng bent viena i$ oficialiyjy Sajungos
kalby. Tq pacig dieng jmoné taip pat turi
pateikti ataskaitq vieSajame registre, kurj
tvarko Komisija.

Pakeitimas

1.  Kad biity sustiprinta atskaitomybé
treCiyjy Saliy at?vilgiu ir uitikrintas
tinkamas valdymas, valstybés narés
uztikrina, kad 48b straipsnio 1 dalyje
nurodytos pagrindinés patronuojanciosios
Jmonés administraciniai, valdymo ir
prieziliros organy nariai, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionalings teisés aktais, biity bendrai
atsakingi uz uztikrinima, kad ataskaitos
apie pelno mokestj biity parengtos,
paskelbtos ir prieinamos pagal 48b, 48c ir
48d straipsnius.

Pagrindimas

Sis pakeitimas bitinas ir tinkamas, siekiant uztikrinti nuoseklumg su Sio pasiiilymo dél
teisekiiros procediira priimamo akto konstatuojamgja dalimi.
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Pakeitimas 53

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48g straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

48g straipsnis

Bendras tam tikry mokesciy jurisdikcijy
Sqgjungos sqrasas

Remiantis 49 straipsniu, Komisija
jgaliojama priimti deleguotuosius aktus,
susijusius su bendro tam tikry mokesciy
Jjurisdikcijy Sqjungos sqraso sudarymu.
Sis sqraSas grindiiamas mokeséiy
Jjurisdikcijy, neatitinkanciy toliau
iSvardyty kriterijy, vertinimu. Sie
kriterijai:

1.  skaidrumas ir informacijos mainai,
iskaitant keitimgsi informacija gavus
praSymgq ir automatinius finansiniy
sgskaity informacijos mokesciy
klausimais mainus;

2. sgZininga konkurencija mokesciy
srityje;

3. G 20ir (arba) EBPO nustatyti
standartai;

4.  kiti susije standartai, jskaitant
tarptautinius standartus, kuriuos nustaté
Finansiniy veiksmy darbo grupé.

Komisija reguliariai §j sqraSq perZiiirés ir

prireikus jj keis, atsizvelgdama j naujas
aplinkybes.

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48i straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija prane$ apie ataskaity teikimo
prievoliy, nustatyty 48a—48f straipsniuose,

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

Komisija pranesa apie ataskaity teikimo
prievoliy, nustatyty 48a—48f straipsniuose,
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atitiktj ir poveik]j. | praneSima jtraukiamas
vertinimas, ar ataskaitos apie pelno
mokestj teikimas duoda tinkamy ir
proporcingy rezultaty atsizvelgiant |
poreikj uztikrinti pakankamga skaidrumo
lygi ir konkurencingos imoniy aplinkos
poreikj.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 a punktas (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

481 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

atitiktj ir poveik]. | pranesima jtraukiamas
vertinimas, ar ataskaitos apie pelno
mokestj teikimas duoda tinkamy ir
proporcingy rezultaty, ir jame jvertinamos
konsoliduotyjy grynyjy pajamy ribos, is
kurig virsijanciy jmoniy ir filialy
reikalaujama pranesti apie pelno mokestj,
mazinimo sqnaudos ir nauda. Be to,
ataskaitoje jvertinama bet kokia biitinybé
imtis tolesniy papildomy veiksmy
atsizvelgiant  poreikj uZztikrinti pakankamag
skaidrumo lygj ir poreikj iSsaugoti ir
uZtikrinti konkurencingg jmoniy ir
privaciy investicijy aplinkgq.

Pakeitimas

2a) jterpiamas Sis straipsnis:
»48ia straipsnis

Ne véliau kaip per 4 metus nuo Sios
direktyvos priémimo dienos ir
atsizvelgdama j padéti EBPO lygmeniu,
Komisija perZiiiri ir jvertina Sio skyriaus
nuostatas ir pateikia ataskaitq dél Siy
nuostaty, visy pirma susijusiy su:

—  jmonémis ir filialais, i§ kuriy
reikalaujama pateikti ataskaitas apie
pelno mokesty, visy pirma apie tai, ar biity
tikslinga iSplésti Sio skyriaus taikymo sritj
jtraukiant i jq didZigsias jmones,
apibréZtas Sios direktyvos 3 straipsnio 4
dalyje, ir didZigsias grupes, apibréitas 3
straipsnio 7d dalyje;

- ataskaitos apie pelno mokestj
turiniu, apibréztu 48c straipsnyje;

— laikina nukrypti leidZiancia
nuostata, numatyta 48c straipsnio 3 dalies
3a-3f pastraipose.

Komisija ataskaitq ir, prireikus,
pasiiilymg dél teisékiiros procediira
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Pakeitimas 56

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 b punktas (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

481 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 3 punkto b papunktis

Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 3a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3a) Prie$ priimdama deleguotajj akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi [data] Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teisekiiros
nustatytais principais. «

priimamo akto pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai. “

Pakeitimas

2b) jterpiamas Sis straipsnis:
»48ib straipsnis
Bendras ataskaitos Sablonas

Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus,
parengia bendrq Sablong, kuris nurodytas
48b straipsnio 1, 3, 4 ir 6 dalyse ir 48¢
straipsnio 5 dalyje. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 50 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas

3a) Pries priimdama deleguota;ji akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros” nustatytais principais, ypaé
atsizvelgdama j Sutarciy ir Europos
Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos
nuostatas.

“OLL 123,2016512,p. 1.“

Pagrindimas

Reikia atsizvelgti j Sutarciy ir Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostatas.
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Pakeitimas 58

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 3 a punktas (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

51 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

Valstybés narés numato sankcijas,
taikomas uZ nacionaliniy nuostaty, priimty
pagal $ig direktyva, pazeidimus, ir imasi
visy butiny jy jgyvendinimgq uZtikrinanciy
priemoniy. Numatytos sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomosios.

Pakeitimas

3a) 51 straipsnio 1 dalis pakeidiama
taip:

,, Valstybés narés nustato sankcijy,
taikomy uz nacionaliniy nuostaty, priimty
pagal Sig direktyva, pazeidimus, taisykles ir
imasi visy biitiny priemoniy uZtikrinti, kad
Sios sankcijos biity taikomos. Numatytos
sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomosios.

Valstybés narés numato bent
administracines priemones ir sankcijas,
taikytinas jmonéms paZeidus pagal Sig
direktyvq priimtas nacionalines nuostatas.

Valstybés narés apie tas nuostatas
praneSa Komisijai ne véliau kaip iki ...
[praSom jraSyti datq: vieni metai po
sigaliojimo dienos] ir nedelsdamos
pranesa apie visus paskesnius poveikj
Sioms nuostatoms turincius pakeitimus.

Komisija ne véliau kaip ... [treji metai po
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] sudaro
kiekvienos valstybés narés pagal Sig
direktyvq nustatyty priemoniy ir sankcijy
sqrasg. “
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